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1. INSTALACION Y DISTANCIAS

Usar siempre prendas [
protectoras y/o equipos =
de proteccion personal

Aviso genérico -
Informacién importante
de seguridad

Consultar siempre el
manual

Altura maxima permitida desde el suelo 180 cm

-

T Hﬂ L
perrr&tida 15° T C] L o
max 15° = T@Lﬂ
! - ‘ =

[/

Instalacion correcta Maxima inclinacion

en posicién vertical

Sensor de

corriente E

Paneles

Bateria

Inversor hibrido

e
=L

Cargas critica:

Dispositivos
de consumo

¢

Monitoreo

Nota: En caso de instalar el inversor hibrido en sistemas distintos de los indicados en el esquema de arriba,
contactar al servicio de asistencia para comprobar la viabilidad.
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3. LED Y BOTONES

2 3 4 Estado del inversor On Grid Off-Grid Alarma
Menu/atrés 8. Estado del sistema HYD-ES
Arriba 9. Produccién PV
Abajo 10. Potencia de red On-grid Encendido
Enter/adelante 11. Consumo doméstico Standby (On-Grid) Intermitente
Estado de descarga 12. Potenciade la Off-Grid Encendido
Estado de carga bateria Standby (off-Grid) Intermitente
Estado de alarma 13. Fechay hora Alarma Encendido
14. Sefial wifi

Luz verde Luz verde Luz roja

4. MENU PRINCIPAL

En la pantalla principal, pulsar el Mend principal

botdon “Menu/atras” para acceder al 1. Configuracién base:
menu principal.

El menu principal contiene seis
secciones distintas: 3. Lista de eventos

2. Configuracién avanzada:

4. Info de Sistema

5. Actualizaciéon de software

6. Estadisticas de energia

| 1. Configuracion base: 2. Configuracion psw: 0715
1. Idioma avanzada:

2. Fechay hora . Parametros de bateria

3. Modalidad de trabajo

4. Modalidad de entrada
PV
5. Modalidad EPS

6. Selec. dir. Comunicac.
7. Autotest

. Eliminar datos de energia

. Eliminar Eventos

. Establecer pais

. Modalidad 0 inyeccién

. Lectura curva IV

. Bateria Activa

o| N| o] | & W] ] -

. Interfaz I6gica
[ 3. Lista de eventos 9 Direccion CT
1. Lista actual de eventos | 4. Info de sistema

2. Historial de lista de 1. Info de Inversor
eventos 2. Info de bateria
3. Pardmetros de seguridad

[ 5. Actualizacién SW psw: 0715
Iniciar actualizacion...

6. Estadisticas de
energia

Hoy Semana Mes Ao Ciclo
vida
Prod. FV Prod. FV Prod. FV Prod. FV Prod. FV

AutoCon AutoCon AutoCon AutoCon AutoCon

Export Export Export Export Export

Consumo Consumo Consumo Consumo Consumo

AutoCon AutoCon AutoCon AutoCon AutoCon

Import Import Import Import Import




Pulsando una vez la tecla “J,” del menu principal se podra acceder a la

ORMACION RAPIDA

informacién instantanea sobre baterias y red CA.

Carga

A\D]OND A

Pulsando una vez la tecla “*” del menu principal se podra acceder
informacién instantanea sobre el lado CC del inversor.

ODDO A U A U

Cuando la potencia producida por el equipo
fotovoltaico supere la requerida por las cargas, el
Inversor cargard la bateria con la potencia en exceso.

Con la bateria completamente cargada, o cuando se
limite la potencia de recarga (para preservar la
integridad de la bateria), la potencia en exceso se
exportard a la red.

Descarga

Cuando la potencia del equipo fotovoltaico sea
menor de la requerida por las cargas, el sistema
utilizara la energia almacenada en la bateria para
alimentar las cargas de la casa.

Cuando la suma de la potencia producida por el
equipo fotovoltaico y la proporcionada por la
bateria sea menor que la requerida por las cargas,
la que falte se tomara de la red

Standby

El Inversor permanecerd en Standby hasta que:

*la diferencia entre la producciéon fotovoltaica y la
potencia requerida por las cargas, sera inferior a 100 W
*La bateria esta cargada al maximo y la produccién
fotovoltaica es superior a los consumos (con tolerancia
de 1000 W)

*La bateria esta descargada y la produccidn fotovoltaica
es inferior a los consumos (con tolerancia de 1000 g)




Cuando sea necesario apagar el sistema, la primera operacién a realizar siempre sera
cortar la tension CA abriendo el interruptor a ello dedicado.

No apagar NUNCA las baterias antes de haber cortado la tensién CA y por tanto con
sistema de acumulacién vinculado con la red CA.

7. CONEXION DE LAS BATERIAS

CONEXION DE CABLEADOS DE POTENCIA:

1) Aflojar los 4 tornillos (A) con un
destornillador.

2) Quitar la cubierta (B), aflojar el

prensacables (C) y, hecho esto, quitar el
tope (G).

3) Hace pasar los cables de la bateria (F)
por el prensacables, conectarlos
entonces a los bornes positivo y negativo
del inversor (E).

4) Colocar de nuevo la cubierta en el
inversor y fijarla con los 4 tornillos;
apretar los prensacables.

CONEXION DEL CABLEADO DE COMUNICACION:

1) Aflojar los 4 tornillos (A) con un destornillador.

2) Quitar la cubierta (B), aflojar el prensacables (C) y, hecho esto, quitar el tope

(G).

3) Hacer pasar el cable de comunicacion (lado inversor) a través del prensacables
por el lado izquierdo de la cubierta; hecho esto, introducir el conector en el
puerto CAN de la tarjeta de comunicacion del inversor.

4) Colocar de nuevo la cubierta y fijarla con los 4 tornillos; apretar el prensacables.




8.1.1 UNA SOLA BATERIA PYLONTECH US2000

configurable 80 %

*
:_o.'.uvuw

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria Pylontech e
inversor, de izquierda a derecha

Inversor

PIN 1: Blanco — Naranja

] 1| 1 PIN 2: Naranja
l- i PIN 3: Blanco — Azul

PIN 4: Azul

El cable de comunicacién se
encuentra dentro del kit presente en
la caja del inversor.

PIN 1: No utilizado
PIN 2: No utilizado
PIN 3: No utilizado

e No utilizado
- PIN 4: Blanco — Naranja
L = 8 PIN 5: Naranja
-

PIN 6: No utilizado
PIN 7: Blanco — Azul
PIN 8: Azul

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*CAN de |la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

Negativo Positivo
,I\ del inversor /|\ del

US:  Lithium Battery Ii: ONTECH

Nota: Los interruptores DIP deben estar!  CONEXION DE POTENCIA - En caso de una sola
configurados conforme al ajuste de bateria se conectaran entonces dos cables de
fabrica, todos en posicion OFF (00000) . i .
potencia (positivo y negativo) y un cable de
comunicacion, como se ha indicado arriba.




8.1.2 BATERIAS PYLONTECH US2000 EN PARALELO

NOTA: Para conectar en paralelo, utilice los cableados para ello previstos (potencia y comunicacion), que se
incluyen en el kit.

Link Port 0. -

- Ao

RS485 Link Port 1

Master

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*CAN de la bateria master 2 Puerto CAN del inversor
Link Port 1 de |la bateria master = Link Port O de la Bateria Slave 1
Link Port 1 de |la bateria slave 1 = Link Port O de |a Bateria Slave 2

eLink Port 1 de la bateria slave N-1 (penultima) > Link Port 0 de la bateria slave N (ultima)

— > Conexiones de potencia entre baterias e

i Negativo inversor:
del

inversor La conexidn de las baterias debe efectuarse en

“anillo”.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master

conectada al positivo (+) del inversor.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master

conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.

*Entrada negativa (-) de la bateria master

conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.
Positivo

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1

(penultima) conectada con el positivo (+) de la

bateria slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1

(penultima) conectada con el negativo (-) de la

bateria slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N

(ultima) conectada con el negativo (-) del

inversor.




8.1.3 AJUSTES DE BATERIAS PYLONTECH US2000 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o  Tipo: Pylon; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria Pylon-AH

US2000

4) Profundidad de
descarga

6. Guardar

80 %




8.2.1 UNA SOLA BATERIA PYLONTECH US5000

US5000 3§t PYLONTECH

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacién entre bateria Pylontech e

inversor, de izquierda a derecha
Inversor

PIN 1: Blanco — Naranja

] T PIN 2: Naranja
A PIN 3: Blanco - Azul
i |

PIN 4: Azul

. ., Pylontech
El cable de comunicacién se

encuentra dentro del kit presente en PIN 1: No utilizado

la caja del inversor. _ PIN 2: No utilizado
PIN 3: No utilizado

] Nou
- 1! PIN 4: Blanco — Naranja
PIN 5: Naranja
PIN 6: No utilizado
;i PIN 7: Blanco — Azul

PIN 8: Azul

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*CAN de |la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

Nota: Los interruptores DIP deben estat{ Negativo Positivo

configurados conforme al ajuste de : del inversor del
fabrica, todos en posicién OFF (00000) inversor
U

4

CONEXION DE POTENCIA - En caso de una sola bateria se conectaran entonces dos
cables de potencia (positivo y negativo) y un cable de comunicacidn, como se indica
arriba.
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8.2.2 BATERIAS PYLONTECH US5000 EN PARALELO

[NOTA: Para conectar en paralelo, utilice los cableados para ello previstos (potencia y comunicacion), que se incluyen]
en el kit.

CAN unk%rlDP
E t a2 =k

RS485 Link Port 1

Slave 1

+ -+
ey *Q
o )

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*CAN de la bateria master = Puerto CAN del inversor
Link Port 1 de la bateria master = Link Port O de |la Bateria Slave 1
Link Port 1 de la bateria slave 1 = Link Port O de la Bateria Slave 2

sLink Port 1 de la bateria slave N-1 (penultima) > Link Port 0 de |a bateria slave N (ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e
£ —— R
US5000 I PYLOMTECH inversor:

La conexidn de las baterias debe efectuarse en
“anillo”.

*Entrada positiva (+) de la bateria master
conectada al positivo (+) del inversor.
*Entrada positiva (+) de la bateria master
conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.
*Entrada negativa (-) de la bateria master
conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

‘ ‘ ‘ s *Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1

(penultima) conectada con el positivo (+) de la
. bateria slave N (ultima).
Positivo . ;
USS000 i PriONTED del *Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1
T (penultima) conectada con el negativo (-) de la
inversor . e
—> bateria slave N (ultima).

e - - *Entrada negativa (-) de la bateria slave N
‘ . / : (ultima) conectada con el negativo (-) del

inversor. 11

Negativo
del

inversor

usso 0

E——— 1 |




8.2.3 AJUSTES DE BATERIAS PYLONTECH US5000 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o  Tipo: Pylon; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria Pylon-AH

US5000

4) Profundidad de
descarga

6. Guardar

80 %




8.3.1 UNA SOLA BATERIA WECO 4K4

{iNO MODIFIQUE LA
A POSICION DE LOS
INTERRUPTORES DIP CON

O F F LA BATERIA ENCENDIDA!!

configurable 90% |
————F

.
POWER RUN

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria WeCo e inversor,

de izquierda a derecha
Inversor

PIN 1: Blanco-Naranja
PIN 2: Naranja

PIN 3: Blanco-Verde
PIN 4: No utilizado

El cable de comunicacién se
encuentra dentro del kit presente en PIN 1: Blanco-Naranja
la caja del inversor. T e
~ihaks PIN 3: No utilizado
PIN 4: Blanco — Verde
PIN 5: No utilizado
PIN 6: No utilizado
PIN 7: No utilizado
PIN 8: No utilizado

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*BMS-CAN de |la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

En caso de UNA SOLA BATERIA:

1. Conecte la entrada BMS-CAN -

2. Establezca los interruptores piige (et
DIP

PARALLEL PORTS |

3. Efectue conexiones de
potencia con los cableados
adecuados en B+y B-enla
entrada correspondiente (como
se muestra en la figura)

4. Conecte el cable de tierra a la
bateria




8.3.2 BATERIAS WECO 4K4 EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS conecte el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto
BMS-CAN de la bateria MASTER, después de haber definido la posicidn correcta de los interruptores DIP,
(véase pagina siguiente).

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*BMS-CAN de la bateria master = Puerto CAN del inversor
*RS485-B de la bateria master > RS485-A de la Bateria slave 1
*RS485-B de la bateria slave 1 = RS485-A de |la Bateria slave 2

*RS485-B de la bateria slave N-1 (penultima) = RS485-A de la bateria slave N (ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexion de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.

*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (dltima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

NOTA: En el primer encendido, las baterias WeCo reciben un comando del inversor para empezar a
funcionar con regularidad solo cuando han alcanzado todas juntas el nivel de SOC del 100 %.

&A‘I’TENZIONE

#+**SCHEMA DI CONNESSIONE ERRATO - NON USARE QUESTD METDDO DI CONNESSIONE®***
SLAVE ¥¥ | uhima]

_‘../
W COLLEGAMENTO CORRETTO

COLLEGAMENTO NON CORRETTO




Conexion de 2
baterias

Conexion de
3 baterias

Conexion de
4 baterias

Conexion de 5
baterias

15




8.3.3 AJUSTES DE BATERIAS WECO 4K4 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o Tipo: WeCo ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria

4) Profundidad de descarga

6. Guardar




8.4.1 BATERIA 4K4PRO WECO UNICA

Nota: DoD maxima configurable 90 %

Patillaje del cable de comunicacién entre bateria Weco y

Nota: Los cables de comunicacidn estan en el kit que se .
inversor

encuentra en la caja de la bateria WeCo.

Nota: Es necesario apagar las baterias después de De izquierda a derecha

cada modificacién de la posicién de los PIN 1: Blanco-Naranja
Inversor PIN 2: Naranja

interruptores DIP. PIN 3: Blanco-Verde
En caso de varias baterias en paralelo o si se afiaden nuevas — PIN 4: No utilizado
baterias al equipo con baterias ya instaladas y en funcionamiento, PIN 1: Blanco-Naranja
asegurarse de que la diferencia entre las tensiones de todas las i ' - PN Narania
baterias sea inferior a 1,5 Volt. La medicion debe hacerse por d ; iw 4:mrde
separado en cada bateria, de modo que las baterias deberan estar ' P:: Z;Wﬂ:;:‘;
desconectadas entre si. (En caso de que el valor fuese superior a f PIN 7: No utilizado
1,5 Volt, contactar al servicio de asistencia). PIN 8: No utilizado

En caso de UNA SOLA BATERIA:

1. Conectar la entrada CAN-A

2.Disponer los interruptores
DIP como en la figura

3. Las conexiones de potencia
deberan hacerse enchufando los
conectores B+y B-en la entrada
correspondiente (ver figura)

Cable de comunicacién Inv-Bat
Cable de potencia positivo 4. Conectar el cable de tierra a
Cable de potencia negativo la bateria mediante el orificio
Cable de tierra (PE) roscado

8.4.2 BATERIAS WECO 4K4PRO EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS conectar el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto CAN-A
de la bateria MASTER después de haber definido la posicién correcta de los interruptores DIP:

Desde la bateria MASTER se debera conectar el cable de comunicacién incluido en la caja de la bateria entre el
puerto RS485-B y el puerto de comunicacién RS485-A de la bateria Slave 1. (Atencidén: no conectar el puerto
RS485-A en la Master)

En caso de que haya mas baterias, la conexidn del cable de comunicacién se llevara a cabo como se indica
arriba para la conexién de la bateria MASTER a la SLAVE 1. La Gltima bateria solamente tendra conectado el
puerto RS485-A.

En lo que se refiere a las conexiones de potencia, todas las baterias deben conectarse en paralelo mediante los
cables de potencia incluidos, la maxima longitud del cable no puede superar los 2,5 m.

El cable de potencia “NEGATIVO”, que sale del inversor, debera conectarse a la bateria MASTER en el terminal
NEGATIVO, mientras el “POSITIVO” se conectara a la Gltima bateria SLAVE N en el terminal POSITIVO.

A.A‘I’TENZIONE

Lo L e al MAYE T | it
++2+SCHEMA [ CONNESSIONE ERRATO - NON USARE QUESTO METODO DI CONNESSIOME®*** . -
MASTER sLay SLAVE ¥ | ubtima] | = == _l- i [P
& e i
...... - e = Ll o1} 1}

CEZC ol o E P

Plad=

B B B

i

INCORRECT CONNECTION




Conexion de
2 baterias

CAN-A  CAN-B
-

Conexion de
3 baterias

CAN-A  CAN-B ADDRESS
]

PARALLEL POR

Conexion de
4 baterias

154854

[ ARALLE S PARALLEL P

Conexion de

5 baterias ’

[ PARALLEL PORT:




8.4.3 AJUSTES DE BATERIAS WECO 4K4PRO EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o Tipo: WeCo ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria

4) Profundidad de descarga

6. Guardar




8.5.1 UNA SOLA BATERIA WECO 4K4-LT

iiNO MODIFIQUE LA
POSICION DE LOS

: INTERRUPTORES DIP CON
configurable 90% : OFF. LABATERiA ENCENDIDA!!

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria WeCo e inversor,

de izquierda a derecha
Inversor

PIN 1: Blanco-Naranja

PIN 2: Naranja
PIN 3: Blanco-Verde

PIN 4: No utilizado

El cable de comunicacidn se
encuentra dentro del kit presente en PIN 1: Blanco-Narania

la caja de la bateria. _ PIN 2: Naranja

PIN 3: No utilizado
PIN 4: Blanco — Verde
PIN 5: No utilizado
PIN 6: No utilizado
PIN 7: No utilizado
PIN 8: No utilizado

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*CAN-A de la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

DP

En caso de UNA SOLA BATERIA:
1. Conecte la entrada CAN-A

2. Establezca los
interruptores DIP
ON DIP

E B B EEEEDR
1 2 3 4 5 6 7 8

3. Las conexiones de potencia deberan 4. Conecte el cable de tierra a la
hacerse enchufando los conectores B+y bateria mediante el orificio

B- en la entrada correspondiente (ver roscado

figura)




8.5.2 BATERIAS WECO 4K4-LT EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS conecte el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto
CAN-A de la bateria MASTER, después de haber definido la posicidn correcta de los interruptores DIP
(véase pagina siguiente).

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*CAN-A de |la bateria master = Puerto CAN del inversor
*RS485-B de la bateria master &> RS485-A de |la bateria slave 1
*RS485-B de la bateria slave 1 = RS485-A de la bateria slave 2

*RS485-B de la bateria slave N-1 (penultima) = RS485-A de la bateria slave N (ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexion de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.

*Entrada positiva (+) de |la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.

*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (dltima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

NOTA: En el primer encendido, las baterias WeCo reciben un comando del inversor para empezar a
funcionar con regularidad solo cuando han alcanzado todas juntas el nivel de SOC del 100 %.

&A‘I’TENZIONE

#+**SCHEMA DI CONNESSIONE ERRATO - NON USARE QUESTD METDDO DI CONNESSIONE®***
SLAVE ¥¥ | uhima]

_‘../
W COLLEGAMENTO CORRETTO

COLLEGAMENTO NON CORRETTO




Conexion de 2

SLAVE 1

(BCAN-A CAN-B | ADDRESS | R

-

Conexion de
3 baterias

CAN-A  CAN-B ADDRESS CAN-A CAN-B ADDRESS K - ADDRESS
ET 3 CT IMFT o

Conexion de
4 baterias
SLAVE 1 SLAVE 3

CAN-A_CAN-B | ADDRESS | hi 8 CAN-A CAN-B | ADDRESS |
o R For :
i i i § :

Conexion de 5
baterias
SLAVE 3 SLAVE 4

s [ FrimmiC T )

CAN-A  CAN-B
- —

CAN-A_CAN-B | ADDRESS | Mjts-A RSA0'B
F =
S et ]
PARALLEL PORTS

s CAN-A CAN-B | ADDRESS | 44 ’
. 7 o . n
A i I
PARALLEL PORTS

PARALLEL PORTS

| PARALLEL PORTS




8.5.3 AJUSTES DE BATERIAS WECO 4K4-LT

Para poder efectuar correctamente el procedimiento de encendido:

1. Las baterias deben estar todas apagadas (interruptor lateral en 0);

3. Mediante el interruptor lateral, ponga todas las baterias en 1 sin encenderlas (no pulse el botén
redondo metalico);

4. Encienda UNICAMENTE la bateria master pulsando el botdn hasta que el led se retroilumina;

5. Llas baterias se encenderdan automaticamente en cascada (cada modulo se encendera
automaticamente y el botén lateral parpadeard durante 3 segundos; una luz VERDE fija confirmard
entonces el estado de encendido de cada médulo);

NOTA: Durante la fase de puesta en servicio, el instalador debe asegurarse de que la conexién de
comunicacion entre bateria master e inversor se haya efectuado correctamente. No deje que el equipo
reciba alimentacion en ausencia de comunicacidn entre bateria master e inversor, un estado de standby
prolongado del sistema podria causar un desequilibrio debido a la descarga automatica natural.




8.5.4 AJUSTES DE BATERIAS WECO 4K4-LT EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o Tipo: WeCo ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria

4) Profundidad de descarga

6. Guardar




8.6 CONEXION MIXTA ENTRE BATERIAS WECO, WECO 4K4PRO Y WECO 4K4-LT

Para un nuevo equipo, no aconsejamos instalar una solucién mixta con baterias WeCo 4k4PRO y WeCo
4Kk4-LT.

En caso de utilizar baterias WeCo 4k4PRO y WeCo 4k4-LT, es necesario instalar primero las baterias
WeCo 4k4-LT y solo entonces las baterias 4k4PRO, como se indica en la figura.

INVERTER

POWER SWITCH

I 2 2 4 5 & 7 8 *Hﬂ:ﬂ
ES=

ﬁ“f 4KAPRO
s O I *

o | .

ﬁ“ 4K4APRO

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*CAN-A de la bateria master = Puerto CAN del inversor
*RS485-B de la bateria master = RS485-A de la bateria slave 1
*RS485-B de la bateria slave 1 = RS485-A de la bateria slave 2

*RS485-B de la bateria slave N-1 (penultima) = RS485-A de la bateria slave N (ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexion de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.
*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.
*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

NOTA: En el primer encendido, las baterias WeCo reciben un comando del inversor para empezar a
funcionar con regularidad solo cuando han alcanzado todas juntas el nivel de SOC del 100 %.




8.7.1 BATERIA 5K3 WECO UNICA

Patillaje del cable de comunicacién entre bateria Weco y
inversor

Nota: DoD maxima configurable 90 %
Nota: Los cables de comunicacion y de potencia

deben pedirse por separado De izquierda a derecha

Nota: Es necesario apagar las baterias s PIN 1: Blanco-Naranja
después de cada modificacién de la Inversor [ 5 soma

Py . 1.4 : Blanco-Verde
posicién de los interruptores DIP. - PIN 4: No utilizado

PIN 1: Blanco-Naranja

En caso de varias baterias en paralelo o si se afladen nuevas
baterias al equipo con baterias ya instaladas y en PIN 2: Narania
funcionamiento, asegurarse de que la diferencia entre las I::z i;%ﬁa\,‘t’we
tensiones de todas las baterias sea inferior a 1,5 Volt. La PIN'5: No utilizado
.., , PIN 6: No utilizado
medicidn debe hacerse por separado en cada bateria, de PIN 7: No utilizado
modo que las baterias deberan estar desconectadas entre PIN 8: No utilizado
si. (En caso de que el valor fuese superior a 1,5 Volt,
contactar al servicio de asistencia).

Para acceder a la conexion de la bateria es necesario quitar la tapa de la seccion LV en la parte izquierda,

desatornillando los tornillos en cruz. Ver la figura para identificar la secciéon LV
==

©

Seccidn para la conexion de baja
tension (LV)

Atencion: Para la conexion de las baterias 5k3 con inversor hibrido
monofasico es obligatorio utilizar inicamente la seccién de baja tensién. No
utilizar la seccidn de alta tension, ya que causaria dafos.

Seccidn para la conexion de alta
tension (HV)

de baterias o inversor

En caso de UNA SOLA BATERIA:

1. Conectar la entrada CAN-A
2.Disponer los interruptores,
DIP como en la figura

3. Las conexiones de potencia
deberan hacerse enchufando los
conectores B+y B-en la entrada
correspondiente (ver figura)

Cable de comunicacién Inv-

Bat Cable de potencia
positivo
Cable de potencia

4. Conectar el cable de tierra a
la bateria mediante el orificio
roscado

negativo Cable de

En caso de VARIAS BATERIAS conectar el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto CAN-A
de la bateria MASTER después de haber definido la posicién correcta de los interruptores DIP:

Desde la bateria MASTER se debera conectar el cable de comunicacién incluido en la caja de la bateria entre el
puerto RS485-B y el puerto de comunicacién RS485-A de la bateria Slave 1. (Atencién: no conectar el puerto
RS485-A en la Master)

En caso de que haya mas baterias, la conexidn del cable de comunicacion se llevara a cabo como se indica
arriba para la conexién de la bateria MASTER a la SLAVE 1. La Gltima bateria solamente tendra conectado el
puerto RS485-A.

En lo que se refiere a las conexiones de potencia, todas las baterias deben conectarse en paralelo mediante los
cables de potencia incluidos, la maxima longitud del cable no puede superar los 2,5 m.

El cable de potencia “NEGATIVO”, que sale del inversor, debera conectarse a la bateria MASTER en el terminal
NEGATIVO, mientras el “POSITIVO” se conectara a la Ultima bateria SLAVE N en el terminal POSITIVO.




A}\‘ITENZJONE

MASTER LAV

\ i'.l“l.i-‘:j_ _—:lw|
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SLAVE X | ubtimal

INCORRECT CONNECTION

Conexion de
2 baterias

Conexion de
3 baterias

\[ SLAVE 2

Conexion de
4 baterias

Conexion de
5 baterias




8.7.3 AJUSTES DE BATERIAS WECO 5K3 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o Tipo: WeCo ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria

4) Profundidad de descarga

6. Guardar




8.8.1 BATERIA 5K3XP WECO UNICA
Nota: DoD maxima configurable 90 %

Nota: Los cables de comunicacidn y de potencia deben
pedirse por separado

Patillaje del cable de comunicacién entre bateria Weco y
inversor

De izquierda a derecha

Nota: Es necesario apagar las baterias después de
cada modificacién de la posicién de los PIN 1: Blanco-Naranja

Inversor ; PIN 2: Naranja
interruptores DIP. — L PIN 3: Blanco-Verde

1..4 —_—
. , . ~ - PIN 4: No utilizado
En caso de varias baterias en paralelo o si se afiaden nuevas
baterias al equipo con baterias ya instaladas y en funcionamiento, PIN 1: Blanco-Naranja
. . . | PIN 2: Naranja
asegurarse de que la diferencia entre las tensiones de todas las —  PIN 3: No utilizado
baterias sea inferior a 1,5 Volt. La medicién debe hacerse por IPIN 4: Blanco - Verde
. , . 1 PIN 5: No utilizado
separado en cada bateria, de modo que las baterias deberdn estar ] PIN & No utilizado
desconectadas entre si. (En caso de que el valor fuese superior a PIN 7: No utilizado

.. . . PIN 8: No utilizad
1,5 Volt, contactar al servicio de asistencia). Foutfizaco

Para acceder a la conexidn de la bateria es necesario quitar la tapa de la seccidn LV en la parte izquierda, desatornillando

los tornillos en cruz. Ver la figura para identificar la seccién LV =

Seccién para la conexién de baja
tension (LV)

Atencidn: Para la conexién de las baterias 5k3xp con Inversor

monofasico, es obligatorio utilizar Unicamente la seccidn de baja Seccioén para la conexién de alta
tension. No utilizar la seccién de alta tensidn, ya que causaria dafios a tension (HV)

la bateria o el inversor

En caso de UNA SOLA BATERIA:
1. Conectar la entrada CAN-A

2. Disponer los interruptores DIP
como en la figura EH wa L,

AooRess | rsass s

>
A |

HV+

3. Las conexiones de potencia
deberdn hacerse enchufando los
conectores B+y B- en la entrada
correspondiente (ver figura)

Cable de comunicacién Inv-Bat
Cable de potencia positivo
Cable de potencia negativo
Cable de tierra (PE) roscado

BATERIAS WECO 5K3XP EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS conectar el cable de comunicacidn del puerto CAN del inversor al puerto CAN-A
de la bateria MASTER después de haber definido la posicién correcta de los interruptores DIP:

4. Conectar el cable de tierra a la
bateria mediante el orificio

‘IIIIIIII ‘III.IIII.I
Desde la bateria MASTER se debera conectar el cable de comunicacién incluido en la caja de la bateria entre el
puerto RS485-B y el puerto de comunicacién RS485-A de la bateria Slave 1. (Atencién: no conectar el puerto
RS485-A en la Master)
En caso de que haya mas baterias, la conexidn del cable de comunicacién se llevara a cabo como se indica
arriba para la conexién de la bateria MASTER a la SLAVE 1. La Ultima bateria solamente tendra conectado el
puerto RS485-A.
En lo que se refiere a las conexiones de potencia, todas las baterias deben conectarse en paralelo mediante los
cables de potencia incluidos, la maxima longitud del cable no puede superar los 2,5 m.
El cable de potencia “NEGATIVO”, que sale del inversor, debera conectarse a la bateria MASTER en el terminal
NEGATIVO, mientras el “POSITIVO” se conectara a la Gltima bateria SLAVE N en el terminal POSITIVO.




MASTER

#4**SCHEMA 1 CONNESSIONE ERRATO - NON USARE QUESTO METODO DI CONNESSIOME®***
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8.8.3 AJUSTES DE BATERIAS WECO 5K3XP EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o Tipo: WeCo ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria

4) Profundidad de descarga

6. Guardar




D O
2 BA RIA » 0 BA RIA DARA 0

Parallel System Parallel System Parallel System Parallel System
o
x
Slave? Slave? E
o
% —
- -
o)
x
n
Slave4 m Slave4 5K3 LV/HV

EN CADA INSTALACION BT RECUERDE SIEMPRE QUE LA ULTIMA BATERIA DEBE TENER EL INTERRUPTOR 6 EN ON PARA HABILITAR LA RESISTENCIA DE 120 OHMIOS

En el caso de 5K3XP y 5K3 en paralelo:

v’ Utilice siempre la bateria 5K3XP como maestra (si hay mas de una, configurelas como la primera Esclava);

v La configuracion del interruptor DIP de la ultima bateria 5K3 debe configurarse como se indica en la tabla de ejemplo - Esclavo 4;

v La configuracion de los interruptores DIP de la Gltima bateria 5K3 se debe configurar en funcién del numero de Slaves adicionales con el
DIP 6 en ON como se indica en la tabla de ejemplo.

Conexion de 3
baterias:
Master 5K3XP
Slave 1 5K3
Slave 2 5K3

Conexion de 4
baterias:
Master 5K3XP
Slave 1 5K3
Slave 2 5K3
Slave 3 5K3

Conexion de 5
baterias:
Master 5K3XP
Slave 1 5K3
Slave 2 5K3
Slave 3 5K3
Slave 4 5K3




8.10.1 BATERIA AZZURRO 5000 UNICA
Nota: DoD maxima configurable 90 %
Nota: El cable de comunicacion se encuentra dentro del
kit presente en la caja del inversor.

gEEee PIN 1: Blanco — Naranj;
En caso de varias baterias en paralelo o si se afiaden nuevas Inversor ig PIN 2: Naranja

Patillaje del cable de comunicacion entre bateria Azzurro
y inversor. De izquierda a derecha

. . , . PIN 3: Blanco — Azul
baterias al equipo con baterias ya instaladas y en PING: Azul

funcionamiento, asegurarse de que la diferencia entre las PN 1 No utilizado

tensiones de todas las baterias sea inferior a 1,5 Volt. La ; PIN 2: No utilizado
L , PIN 3: No utilizado
medicidn debe hacerse por separado en cada bateria, de modo AzzUrro ' PIN 4: Blanco — Naranja
que las baterias deberan estar desconectadas entre si. (En caso gm 2 mado

de que el valor fuese superior a 1,5 Volt, contactar al servicio de , PIN 7: Blanco — Azul
asistencia). PIN 8: Azul

En caso de UNA SOLA BATERIA:
1. Conectar la entrada CAN.

2. Las conexiones de potencia
deberdn hacerse enchufando los
conectores P+y P-en la entrada
correspondiente (ver figura).

3. Conectar el cable de tierra a la - -
bateria mediante el orificio

roscado indicado con el simbolo

de tierra.

4. Encender la bateria pulsando

la tecla en la parte frontal de la

Cable de comunicacién Inv-Bat ———————————— bateria.

Cable de potencia positivo

Cable de potencia negativo
Cable de tierra (PE)

8.10.2 BATERIAS AZZURRO 5000 EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS conectar el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto CAN de la bateria
MASTER Desde la bateria MASTER se debera conectar el cable de comunicacién incluido en la caja de la bateria entre el
puerto LINK PORT OUT y el puerto de comunicacion LINK PORT IN de la bateria Slave 1. (Atencién: no conectar el puerto
LINK PORT IN en la Master)

En caso de que haya mas baterias, la conexién del cable de comunicacién se llevard a cabo como se indica arriba para la
conexion de la bateria MASTER a la SLAVE 1. La ultima bateria solamente tendra conectado el puerto LINK PORT IN .

En lo que se refiere a las conexiones de potencia, todas las baterias deben conectarse en paralelo mediante los cables de
potencia incluidos, la maxima longitud del cable no puede superar los 2,5 m.

El cable de potencia “NEGATIVO” que sale del inversor deberd conectarse a la bateria MASTER en el terminal NEGATIVO,
mientras el “POSITIVO” se conectara a la ultima bateria SLAVE N en el terminal POSITIVO.

Conexion de i : Conexion de
2 baterias =2 3 baterias

VA 4 /

mnll @e=l G-l O
ana --ﬁ’m

C Eeni Em=E

Conexion de
4 baterias

O —— —




8.10.2 BATTERIAS AZZURRO ZSX 5000 EN PARALELO

NOTA: Las baterias AZZURRO 5000 y AZZURRO 5000PRO se pueden conectar al mismo inversor.

Sin embargo, las baterias AZZURRO 5000, AZZURRO 5000PRO y AZZURRO 5000S no son compatibles

con las baterias AZZURRO ZSX 5120 y no se pueden conectar juntas.

En cuanto al modelo AZZURRO 5000S:

* En caso de nueva instalacidn, se recomienda encarecidamente evitar la combinacién con modelos
anteriores (AZZURRO 5000 y/o AZZURRO 5000PRO).

* En caso de ampliacién del sistema existente con baterias AZZURRO 5000 y/o 5000PRO o de
sustitucion de una bateria con el modelo AZZURRO 50008, es necesario consultar con Zucchetti
Centro Sistemi Spa, ya que se requiere un kit especifico para garantizar la correcta integracion
(cédigo del kit ZSP-CAB-RJ45-PRO/S).

Tabla de compatibilidad de baterias AZZURRO

AZZURRO 5000 AZZURRO 5000PRO AZZURRO 5000S AZZURRO 5120

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000 COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000PRO COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL
AZZURRO 5000S KIT COMPATIBLE CON EL KIT COMPATIBLE INCOMPATIBLE

ZSP-CAB-RJ45-PRO/S Z5P-CAB-RI45-PRO/S
AZZURRO 5120 INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE COMPATIBILE




8.10.3 AJUSTES DE BATERIAS AZZURRO 5000 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o  Tipo: Azzurro ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria
Azzurro

4. Profundidad de descarga
80 %

6. Guardar




8.11.1 UNA SOLA BATERIA AZZURRO ZSX 5000 PRO

configurable 90 %

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria Azzurro e inversor

de izquierda a derecha
Inversor

PIN 1: Blanco — Naranja

PIN 2: Naranja
PIN 3: Blanco — Azul

PIN 4: Azul

El cable de comunicacién se
encuentra dentro del kit presente en
la caja del inversor. Azzurro

PIN 1: No utilizado
PIN 2: No utilizado
PIN 3: No utilizado
PIN 4: Blanco — Naranja

PIN 5: Naranja
PIN 6: No utilizado

PIN 7: Blanco — Azul
PIN 8: Azul

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*Puerto CAN de la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

En caso de varias baterias en paralelo o si se

afaden nuevas baterias a un equipo con

baterias ya instaladas, aseqgurese de que la

diferencia entre las tensiones de todas las

baterias sea inferior a 0,5 Volt. La medicidn debe

hacerse por separado en cada bateria y las

baterias deberan estar desconectadas entre si.

Contacte al servicio de asistencia, en caso de que| ¢, c.co de UNASOLA BATERIA:
la tensidn entre las baterias no esté alineada. 1. Conecte la entrada CAN.

2. Efectle las conexiones de
potencia con los adecuados
conectores en P+y P-en la
entrada correspondiente (como

se muestra en la figura). - -

3. Conecte el cable de tierra a la
bateria.

AN EEEN

la tecla en la parte frontal de la

) () )

36

s 4. Encienda la bateria pulsando

POWER +/




8.11.2 BATTERIAS AZZURRO ZSX 5000 PRO EN PARALELO

NOTA: Las baterias AZZURRO 5000 y AZZURRO 5000PRO se pueden conectar al mismo inversor.

Sin embargo, las baterias AZZURRO 5000, AZZURRO 5000PRO y AZZURRO 5000S no son compatibles

con las baterias AZZURRO ZSX 5120 y no se pueden conectar juntas.

En cuanto al modelo AZZURRO 5000S:

* En caso de nueva instalacidn, se recomienda encarecidamente evitar la combinacién con modelos
anteriores (AZZURRO 5000 y/o AZZURRO 5000PRO).

* En caso de ampliacién del sistema existente con baterias AZZURRO 5000 y/o 5000PRO o de
sustitucion de una bateria con el modelo AZZURRO 50008, es necesario consultar con Zucchetti
Centro Sistemi Spa, ya que se requiere un kit especifico para garantizar la correcta integracion
(cédigo del kit ZSP-CAB-RJ45-PRO/S).

Tabla de compatibilidad de baterias AZZURRO

AZZURRO 5000 AZZURRO 5000PRO AZZURRO 5000S AZZURRO 5120

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000 COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000PRO COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL
AZZURRO 5000S KIT COMPATIBLE CON EL KIT COMPATIBLE INCOMPATIBLE

ZSP-CAB-RJ45-PRO/S Z5P-CAB-RI45-PRO/S
AZZURRO 5120 INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE COMPATIBILE




8.11.2 BATERIAS AZZURRO ZSX 5000 PRO EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS, conecte el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto
CAN de la bateria MASTER.

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*Puerto CAN de la bateria master = Puerto CAN del inversor

*Puerto Link Port Out de la bateria master = Puerto Link Port In de la bateria slave 1

*Puerto Link Port Out de la bateria slave 1 = Puerto Link Port In de |a bateria slave 2

*Puerto Link Port Out de la bateria slave N-1 (penultima) = Puerto Link Port In de la bateria slave N
(ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexidn de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.
*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.
*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de |a bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (dltima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

Conexion de i : Conexion de
2 baterias ) 3 baterias

[~ 7 d VA 7
il Ge=@ B ' O ennll] el G-l O
-‘- --Jr ‘

Gl B

Conexion de
4 baterias

O —— —




8.11.3 AJUSTES DE BATERIAS AZZURRO ZSX 5000 PRO EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o  Tipo: Azzurro ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria
Azzurro

4. Profundidad de descarga
80 %

6. Guardar




8.12.1 UNA SOLA BATERIA AZZURRO ZSX 5120

configurable 90%

El cable de comunicacién se
encuentra dentro del kit presente en
la caja del inversor.

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria Azzurro e inversor

de izquierda a derecha
Inversor

Blanco — Naranja
Naranja

Blanco — Azul
Azul

Azzurro

No utilizado

No utilizado

No utilizado
Blanco — Naranja
Naranja

No utilizado
Blanco — Azul
Azul

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*Puerto CAN de la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

En caso de varias baterias en paralelo o si se
afnaden nuevas baterias a un equipo con
baterias ya instaladas, asegurese de que la
diferencia entre las tensiones de todas las
baterias sea inferior a 0,5 Volt. La medicién debe
hacerse por separado en cada bateria y las
baterias deberan estar desconectadas entre si.

Contacte al servicio de asistencia, en caso de que
la tensidn entre las baterias no esté alineada.

POWER +/-

En caso de UNA SOLA BATERIA:
1. Conecte la entrada CAN.

2. Efectue las conexiones de
potencia con los adecuados
conectores en P+y P-enla
entrada correspondiente (como
se muestra en la figura).

3. Conecte el cable de tierraa la
bateria.

4. Encienda la bateria llevando a
1 el interruptor y pulsando el
botdn de la bateria.




8.12.2 BATTERIAS AZZURRO ZSX 5120 EN PARALELO

NOTA: Las baterias AZZURRO 5000 y AZZURRO 5000PRO se pueden conectar al mismo inversor.

Sin embargo, las baterias AZZURRO 5000, AZZURRO 5000PRO y AZZURRO 5000S no son compatibles

con las baterias AZZURRO ZSX 5120 y no se pueden conectar juntas.

En cuanto al modelo AZZURRO 5000S:

* En caso de nueva instalacidn, se recomienda encarecidamente evitar la combinacién con modelos
anteriores (AZZURRO 5000 y/o AZZURRO 5000PRO).

* En caso de ampliacién del sistema existente con baterias AZZURRO 5000 y/o 5000PRO o de
sustitucion de una bateria con el modelo AZZURRO 50008, es necesario consultar con Zucchetti
Centro Sistemi Spa, ya que se requiere un kit especifico para garantizar la correcta integracion
(cédigo del kit ZSP-CAB-RJ45-PRO/S).

Tabla de compatibilidad de baterias AZZURRO

AZZURRO 5000 AZZURRO 5000PRO AZZURRO 5000S AZZURRO 5120

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000 COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000PRO COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL
AZZURRO 5000S KIT COMPATIBLE CON EL KIT COMPATIBLE INCOMPATIBLE

ZSP-CAB-RJ45-PRO/S Z5P-CAB-RI45-PRO/S
AZZURRO 5120 INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE COMPATIBILE




8.12.2 BATERIAS AZZURRO ZSX 5120 EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS, conecte el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto
CAN de la bateria MASTER.

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*Puerto CAN de la bateria master = Puerto CAN del inversor

*Puerto Link Port Out de la bateria master = Puerto Link Port In de la bateria slave 1

*Puerto Link Port Out de la bateria slave 1 = Puerto Link Port In de |la bateria slave 2

*Puerto Link Port Out de la bateria slave N-1 (penultima) = Puerto Link Port In de la bateria slave N
(ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexion de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.
*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.
*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (pentultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).
*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

: Conexion de
Conexion de %) 3 baterias

2 baterias /7 7
/[~ 7

Conexion de ; : Conexion de
4 baterias s 5 baterias

/




8.12.3 AJUSTES DE BATERIAS AZZURRO ZSX 5120 EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 0715 = Pardmetros bateria:

o  Tipo: Azzurro ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria
Azzurro

4. Profundidad de descarga
80 %

6. Guardar




8.13.1 UNA SOLA BATERIA AZZURRO ZSX 5000 S

configurable 90%

El cable de comunicacion se
encuentra dentro del kit presente en
la caja del inversor.

Antes de la conexidn, es necesario
guitar los cables azul y blanco-azul,
dejando solo los cables naranjay
blanco-naranja activos.

Asignacion de patillaje del cable de
comunicacion entre bateria Azzurro e inversor
de izquierda a derecha

1234

PIN 1: Blanco — Naranja
L] PIN 2: Naranja
Inversor PIN 3: No utilizado

PIN 4: No utilizado

12345678

PIN 1: No utilizado
PIN 2: No utilizado

p
il . PIN 3: No utilizado
AZZUrro | u PIN 4: Blanco — Naranja
) PIN 5: Naranja
- PIN 6: No utilizado

PIN 7: No utilizado
PIN 8: No utilizado

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:

*Puerto Link Out de la Bateria Master = Puerto CAN del inversor

En caso de varias baterias en paralelo o si se
afaden nuevas baterias a un equipo con
baterias ya instaladas, aseqgurese de que la
diferencia entre las tensiones de todas las
baterias sea inferior a 0,5 Volt. La medicion debe
hacerse por separado en cada bateria y las
baterias deberan estar desconectadas entre si.
Contacte al servicio de asistencia, en caso de que
la tensidn entre las baterias no esté alineada.

En caso de UNA SOLA BATERIA:
1. Conecte la entrada Link Out.

2. Efectle las conexiones de
potencia con los adecuados
conectores en P+y P-en la
entrada correspondiente (como
se muestra en la figura).

3. Conecte el cable de tierra a la
bateria

4. Encienda la bateria llevando a
1 el interruptor y pulsando el
botdn de la bateria.

C 4cs




8.13.2 BATTERIAS AZZURRO ZSX 5000 S EN PARALELO

NOTA: Las baterias AZZURRO 5000 y AZZURRO 5000PRO se pueden conectar al mismo inversor.

Sin embargo, las baterias AZZURRO 5000, AZZURRO 5000PRO y AZZURRO 5000S no son compatibles

con las baterias AZZURRO ZSX 5120 y no se pueden conectar juntas.

En cuanto al modelo AZZURRO 5000S:

* En caso de nueva instalacidn, se recomienda encarecidamente evitar la combinacién con modelos
anteriores (AZZURRO 5000 y/o AZZURRO 5000PRO).

* En caso de ampliacién del sistema existente con baterias AZZURRO 5000 y/o 5000PRO o de
sustitucion de una bateria con el modelo AZZURRO 50008, es necesario consultar con Zucchetti
Centro Sistemi Spa, ya que se requiere un kit especifico para garantizar la correcta integracion
(cédigo del kit ZSP-CAB-RJ45-PRO/S).

Tabla de compatibilidad de baterias AZZURRO

AZZURRO 5000 AZZURRO 5000PRO AZZURRO 5000S AZZURRO 5120

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000 COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL KIT
AZZURRO 5000PRO COMPATIBLE COMPATIBLE 75P-CAB-RI45-PRO/S INCOMPATIBLE

COMPATIBLE CON EL
AZZURRO 5000S KIT COMPATIBLE CON EL KIT COMPATIBLE INCOMPATIBLE

ZSP-CAB-RJ45-PRO/S Z5P-CAB-RI45-PRO/S
AZZURRO 5120 INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE INCOMPATIBLE COMPATIBILE




8.12.2 BATERIAS AZZURRO ZSX 5000 S EN PARALELO

En caso de VARIAS BATERIAS, conecte el cable de comunicacién del puerto CAN del inversor al puerto
LINK OUT de la bateria MASTER.

Conexiones de comunicacion entre baterias e inversor:
Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

*Puerto Link Out de la bateria master = Puerto CAN del inversor
*Puerto CAN/Link In de la bateria master - Puerto Link Out de la bateria slave 1
*Puerto CAN/Link In de la bateria slave 1 = Puerto Link Out de |a bateria slave 2

*Puerto CAN/Link In de la bateria slave N-1 (penultima) = Puerto Link Out de |a bateria slave N (ultima)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexidn de las baterias debe efectuarse en “anillo”.

*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) del inversor.
*Entrada positiva (+) de la bateria master conectada al positivo (+) de la bateria slave 1.
*Entrada negativa (-) de la bateria master conectada al negativo (-) de la bateria slave 1.

*Entrada positiva (+) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria slave
N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
slave N (ultima).

*Entrada negativa (-) de la bateria slave N (ultima) conectada con el negativo (-) del inversor.

Conexion de Conexion de
2 baterias 3 baterias

Conexion de
4 baterias




8.13.3 AJUSTES DE BATERIAS AZZURRO ZSX 5000 S EN EL INVERSOR

Establezca los canales de bateria en el inversor.

Para establecer los parametros de las baterias:
Ajustes avanzados 2 Pardmetros bateria:

o  Tipo: Azzurro ; Profundidad de descarga: 80 %.

1. Tipo de bateria
Azzurro

4. Profundidad de descarga
80 %

6. Guardar

8.13.4 BATERIA AZZURRO 5000 S Y BATERIAS AZZURRO 5000/5000 PRO EN PARALELO

Como se indica en el capitulo 8.13.2:

* En caso de nueva instalacion, se recomienda encarecidamente evitar la combinaciéon con modelos
anteriores (AZZURRO 5000 y/o AZZURRO 5000PRO).
En caso de ampliacion del sistema existente con baterias AZZURRO 5000 y/o 5000PRO o de
sustitucion de una bateria con el modelo AZZURRO 50008, es necesario consultar con Zucchetti
Centro Sistemi Spa, ya que se requiere un kit especifico para garantizar la correcta integracion
(cédigo del kit ZSP-CAB-RJ45-PRO/S) y conecte las baterias como se muestra en la figura:




Conexiones de comunicacion entre baterias e inversores:

Las baterias estan conectadas EN PARALELO entre si.

Puerto Link Out de la bateria master (5000S) = Puerto CAN del inversor
Puerto CAN/Link In de la bateria master (5000S) = Puerto CAN de la bateria slave 1 (5000/5000 PRO)
dicha conexién debe realizarse con el cable especial en detalle:

* Puerto CAN/Link In de la bateria master (5000S)

12345678

*Puerto Link Port Out de la bateria del esclavo 1 (5000/5000PRO) = Puerto Link Port In de |a bateria del
esclavo 2 (5000/5000PRO)

*Puerto Link Port Out de la bateria del esclavo N-1 (penultima 5000/5000PRO) = Puerto Link Port In de
la bateria del esclavo N (ultima 5000/5000PRO)

Conexiones de potencia entre baterias e inversor:

La conexion de las baterias debe realizarse en "anillo".

Entrada negativa (-) de la bateria master conectada a la negativa (-) del inversor.

Entrada negativa (-) de la bateria maestra conectada a la negativa (-) de la bateria esclava 1.
Entrada positiva (+) de la bateria maestra conectada a la positiva (+) de la bateria esclava 1.
Entrada negativa (-) de la bateria esclava N-1 (penultima) conectada con el negativo (-) de la bateria
esclava N (ultima).

Entrada positiva (+) de la bateria esclava N-1 (penultima) conectada con el positivo (+) de la bateria
esclava N (ultima).

Entrada positiva (+) de la bateria esclava N (ultima) conectada con el positivo (+) del inversor.

Actualizacidn de baterias e inversores:

Actualizar el inversor a la ultima versién de firmware disponible en www.zcsazzurro.com:

1.

2.
3.
4,

Seccion PRODUCTOS;

INVERSOR DE ACUMULACION;

HYD 3000-ZSS/ HYD 6000-ZSS — Hibrido Monofasico;

Consulte la seccion FIRMWARE y compruebe que el inversor estd actualizado a la ultima versién.

Actualice las baterias 5000S a la ultima version de firmware disponible en www.zcsazzurro.com:

1.

2.
3.
4

Seccion PRODUCTOS;

BATERIAS LV;

Azzurro ZSX LV;

Consulte la seccion FIRMWARE ZSX 5000S y compruebe que las baterias estan actualizadas a la
ultima version o actualicelas.
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Para el cable de prolongacion, se aconseja utilizar un cable de red de categoriade 5a 8
polos, o bien un cable de 2x0,5 mm?, en el primer caso 4 conductores se conectaran a
un polo del sensor y los otros 4 se conectardn al otro polo.

Para evitar roturas de los hilos conductores, se aconseja preferir el uso de un cable con
conductores flexibles, en lugar de rigidos.

Aflojar los 4 tornillos de la cubierta central con un
destornillador P

prensacables (C) y, hecho esto, quitar el tope.

Quitar la cubierta impermeable (B), aflojar el °

Hacer pasar el cable del CT a través de los pasacables a
la derecha de la cubierta, conectar los cables positivoy A o
negativo del sensor en la parte complementaria situada ®d
dentro del kit del inversor, e introducir entonces la

parte correspondiente presente en la tarjeta del

inversor., . " .
olocar de nuevo la cubierta y fijarla con los 4 tornillos;

apretar los prensacables.

[ il

Colocar correctamente la sonda de corriente:

¢ CT (mide la corriente intercambiada con la red)

v/Situado en la salida del contador de intercambio de modo que se puedan
leer todos los flujos en entrada y en salida; debe incluir todos los cables de
fase que entren o salgan del contador.

v'El sentido del CT es independiente de la instalacién y el sistema lo
reconoce durante el primer encendido.

Paneles PV HIiBRIDO

Interruptor de
proteccion

Cargas criticas

Dispositivos de consugho

Paneles PV HIiBRIDO

Interruptor de
proteccion

cT

(.

Contador

Cargas criticas




Paneles PV HIBRIDO Interruptor de

proteccion

Cargas criticas Dispositivos de

consumo

El sensor debe abarcar todos los cables

de fase que entran o salen del contador.

NO )

B

PIN INVERSOR MEDIDOR

RS485+ 24

Comunicacion del Medidor de

25 Intercambio

RS485-

Paneles PV
W “‘h
mamw Red

! M;didor L N
[—

Contador

L H

. ‘




Conexiones del Medidor

1. Conectar el Medidor y el inversor a través del puerto serie
RS485.

Por el lado del Medidor este puerto se identifica con los PIN 24
y 25.

2. Por el lado del inversor, se utiliza el puerto de conexion
identificado como “COM” conectando los PIN R$485+ y RS485-

3. Lado Meter conectar resistencia de 120 ohmios desde PIN
24y 25,

4. Lado inversor conectar resistencia de 120 ohmios desde PIN
RS485+ y RS485-

RS485+

Medidor en
Intercambio

| .
Rs4gs., | rsass+ Medidor en
1 Intercambio
1
1
U U N
—~" —“..,
. . S I T
1. Conectar el Medidor en modo «introduccidn directa»; en detalle: — . ® o
GRID SIDE
v’ Conectar el PIN 2 del Medidor con el cable de neutro (N); | e |
v A suvez, conectar el PIN 3 a la fase de direcciéon del contador de
intercambio; E
v’ Conectar el PIN 1 a la fase de direccidn del equipo fotovoltaico y =
cargas. |
24725
PV AND LOAD SIDE 9 ,
" I ]
R |
o L
: A D DIDOR SOB AMBIO OR

1. Controlar, pulsando el botén, =1

que la direccién del Medidor esté
establecida en 001.

En la pantalla se visualizan, ademas de todo
lo arriba indicado, los valores de:

v' Corriente;

v' Tension;

v’ Factor de potencia;

v Potencia.

Indirizzo

Corrente

Potenza

Tensione

Power factor
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2. Para configurar la lectura del Medidor en el
Inversor, acceder a la pantalla del Inversor (como
en las figuras):

Primera tecla a la izquierda del inversor;

Configuracion avanzada;

Introducir la contrasefia «0715»

5. Antireflux ;

3. Meter Control

Abilita;

Ok.

1. Parametri Batteria POEa T 0 thmigsione Weter Control
2. Elinina Dati Enerzia 2. Potenza in immissior
3. Blimina Evernti B, et
Inserisci Fassword! 4, Imposta Paes
o718 Bt i
f. Scansione cu
T.Batteria attiv
Svlnterfaccia logica
Direzione CT

9.4 VERIFICAR LA CORRECTA LECTURA DEL MEDIDOR

Para verificar la correcta lectura del medidor en el intercambio, es necesario asegurarse de que el inversor hibrido
y cualquier otra fuente de produccién fotovoltaica estén apagados.
Encender cargas de entidad superior a 1kW.
Situarse ante el medidory, utilizando las teclas
“ ” para ver las distintas opciones, se debe comprobar que:
La Potencia P sea:
*De entidad superiora 1 kW.
*En linea con los consumos domésticos.
*El signo ante cada valor negativo (-).

10. CONEXION A LA RED

1) Aflojar los 4 tornillos (A) de la cubierta central con un destornillador.

2) Quitar la cubierta (B), aflojar el prensacables (C) y, hecho esto, quitar el

tope (G). NOTA: Las cargas conectadas
a la salida LOAD se

3) Hacer pasar el cable CA a través del prensacables C) y conectar en la regletaalimentaran regularmente

GRID los cables de fase, neutro y tierra. también en presencia de red

CA
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11. CONEXION PV

& Especificaciones técnicas recomendadas Area en seccién transversal (mm?)

para los cables de entrada CC Intervalo Valor Area externa del cable (mm?)

A recomendado
Procedimiento: 4,0~6,0 4,0 4,.5~7,8

1) Preparar los cables fotovoltaicos
positivos y negativos 1 8-10 mm

[ T
l C 1 ———
i o —
1. Contacto positivo 40 o
comsaa g [ — ‘ ﬁﬁ‘

2 8-10 mm crimping tool

Introducir los cables crimpados positivos y negativos en sus respectivos conectores fotovoltaicos

3. Conector positivo
4. Conector negativo

' e MC4 Wrench

Asegurarse de que todos los pardmetros CC de las cadenas sean aceptables para el inversor segun las especificaciones
técnicas indicadas en la hoja de datos y en el configurador Azzurro ZCS.

Comprobar también que las polaridades de los cables fotovoltaicos sean las correctas. Introducir los conectores
positivo y negativo en el inversor HYD-ES hasta notar un “clic”.

Utilizar una llave MC4 para
desconectar los conectores
fotovoltaicos

PRUDENZA!

Prima di rimuovere i connettori PV positivo e negativo, assicurarsi che il
CONTATTORE DC sia DISATTIVO.

NOTA: Antes de conectar/desconectar las cadenas al inversor comprobar que el seccionador
CC presente en el lateral del inversor esté en posicidon de off.

NOTA: Las dos entradas MPPT del inversor deberian estar cubiertas, incluso en el caso
de que el equipo esté formado por una sola cadena.

Utilizar un cable en “Y” o una caja para desdoblar la cadena.

Configurar directamente desde la pantalla el inversor en modalidad mppt paralelo.




HYD 3-6 RED

Asegurarse de que el interruptor CA
dedicado al inversor hibrido esté abierto, de
modo que no haya tension CA en la caja de
bornes del inversor.

OFF

—\

Comprobar que el seccionador CC montado en el
inversor esté en posicion off .

Flujo de corriente

Asegurarse de que la casa tenga una carga minima de 200 W, midiendo
bajo el contador de intercambio con ayuda de una pinza amperométrica.

Contador de intercam

Encender las baterias:

o @ o <

POWER RUN LOW BATTERY FAULT

En el caso de baterias Weco, pulsar la tecla POWER

Para encender Pulsar durante un segundo de cada bateria durante 1 segundo, se encendera
Pylontech: llevar a el botén rojo SW de una el led RUN y el contactor interno se cerrara en
ON el interruptor sola bateria; el contactor automitico.

situado en la parte interno se cerrard en

frontal de todas las automitico.

baterias

Inversor hibrido RED

Llevar a ON el seccionador CA situado entre el
inversor y la red de corriente alterna.

ON | y

]
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12.2 PROCEDIMIENTO DE PRIMER ENCENDIDO — FREEZE SENSOR DE CORRIENTE

//‘\ El procedimiento de bloqueo de los sensores de corriente esta
— o BENES : . : ., o .
\““1“ disponible a partir de la version del Cadigo de Servicio 2.00; en caso
de Cadigos de Servicio inferiores, contactar al servicio de asistencia.

Para efectuar la operacién de bloqueo, seguir las indicaciones que se dan a continuacion:

1. Configuracion “Contrasefia 0001~———— NOTA: info para escribir la contrasefia
avanzada:

& 8| 9.CT Direction

3 Ly
Potencia leida por el CT [ Avanzar o
Atras confirmar
Disminuir Aumentar

numero ndmero

Sentido del flujo de potencia:
*IMPORT - de la red a dispositivos de consumo
*EXPORT - de los dispositivos de consumo a la red

Desfase entre tension (V) y corriente () expresado
en porcentaje = P/ (V x 1) = cosd

Indica el estado de los sensores de corriente:

* UNFREEZE - sentido no bloqueado (el direccionamiento, a cada inicio del sistema, depende del sentido del primer flujo de
corriente)

* FREEZE - sentido bloqueado (los sensores mantienen el mismo sentido en todas las condiciones de inicio.)

de los TA pulsando la flecha de modo que asi aparezca el mensaje FREEZE abajo; hecho esto, confirmar

con la cuarta tecla

Para efectuar el desbloqueo, hacer reaparecer el mensaje UNFREEZE pulsando la tercera tecla y
seguidamente confirmar De este modo, apagando y encendiendo de nuevo el
sistema, podrd direccionarse de nuevo el sensor.

Tras comprobar la presenciﬁlun flujo de potencia hacia los dispositivos de consumo, efectuar el bloqueo

12.3 PROCEDIMIENTO DE PRIMER ENCENDIDO- ENCENDIDO FOTOVOLTAICO

Para proporcion tension CC al inversor hibrido,
girar el seccionador llevandolo a la posicién ON




13. VALORES DE PRIMERA CONFIGURACION — PARAMETROS DE BATERIA

—— 1. PYLON (PYLONTECH) -

———> 4. GENERALLITHIUM (WECO)

1. Configuracion

avanzada: Contrasena 0001

1. Parametros de
bateria

1. Tipo de bateria

- Profundidad de d

2. Profundidad de rotundidad ce descarga
50%

descarga %

3. Guardar *

Profundidad de descarga EPS

80%

* Después de haber establecido Buffer de seguridad
los parametros, confirmar 10%
llevando el cursor a “Guardar” y
pulsar &3

14. VALORES DE PRIMERA CONFIGURACION - CODIGO DE PAIS

1. Configuracion “c Ra 0715” . . .
et ontrasefia Seleccionar el cddigo correspondiente a la

4. Establecer pais | 1. Pais normativa nacional (ver la tabla
siguiente), que se establecerd mediante
2. Habilitar cambio de las teclas “Arriba” “Abajo”, pulsar “OK”
pais™ para pasar al cardcter siguiente y

* Esta configuracion se debe utilizar solo si han pasado mas de 24 confirmar.

horas desde el primer encendido o desde el anterior cambio de

pais.

Cdodigo Pais Cddigo Pais Pais
00 Alemania VDE4105 11 Francia Europa en general
01 CEI-021 Interior 12 Polonia CEI-021 Exterior
02 Australia 13 Alemania BDEW Chipre
03 EspafiaRD1699 14 Alemania VDE0126 India

04 Turquia 15 CEI-016 Italia Filipinas

05 Dinamarca 16 UK G83 Nueva Zelanda
06 Grecia - continente 17 Grecia - islas Brasil

07 Paises Bajos 18 UE EN50438 Eslovaquia
08 Bélgica 19 IECEN61727 Eslovaquia SSE
09 R.U. G59 20 Corea Eslovaquia ZSD
10 China 21 Suecia CEIO-21 En Areti

15. VALORES DE PRIMERA CONFIGURACION — FECHA Y HORA

1. Configuracion

8. Fecha y hora

Para escribir la fecha y la hora correctas:

Atras Disminuir nUmero

Aumentar niUmero Avanzar o confirmar




16. VERIFICACION DEL FUNCIONAMIENTO

1) Llevar el seccionador fotovoltaico a la posicién de off y desconectar el inversor de la red

Inversor hibrido

Bateria

2) Volver a dar la tension CA llevando hacia arriba el interruptor dedicado:

Inversor hibrido

Bateria

3) Comprobar que el valor de potencia tomada de la red en pantalla sea aproximadamente igual al valor de
potencia absorbida mostrado en el contador, u obtenido midiendo con pinza amperométrica bajo el
contador de intercambio.




Al terminar la cuenta atras, las baterias comenzaran a
suministrar potencia a los dispositivos de consumo, segun la
disponibilidad, tratando de reducir a cero el consumo
procedente de la red.

Verificar que el valor de los consumos
se mantenga constante* al aumentar la potencia cedida
por la bateria durante la descarga.

Comprobar que la potencia
tomada de la red disminuya en
una cantidad igual a la
suministrada por la bateria.

nversor hibrido

Reactivar el fotovoltaico llevando el seccionador CC a
la posicion ON

RED

é

Una vez activado el fotovoltaico debera verificarse que:

El valor de los consumos - se mantenga

constante* al aumentar la potencia fotovoltaica.

ON

En funcidon de la produccion fotovoltaica, el sistema pasard a
trabajar seglin los modos descritos en el capitulo 6.

—— e e R M R R e e e R M M M R R e e e e e R e e

I * Comprobar que las cargas encendidas no estén sujetas a variaciones de potencia:
| * Bomba de calor o bomba -> carga variable en el tiempo

I * Luz o secador = Carga constante en el tiempo
L

Nota: Si n se dan las condiciones arriba descritas, es necesario:

*Ejecutar el unfreeze del sensor de corriente como se indica en el punto 12.2 de esta
guia. /
*Comprobar que la posicion del sensor de corriente es correcta y proceder entonces ¢
encender de nuevo el sistema realizando las comprobaciones arriba descritas y el (
freeze del sensor, solo tras verificar que la instalacién esta bien hecha.




17. VERIFICACION DE LOS PARAMETROS DE INVERSOR ESTABLECIDOS

Para verificar si los pardmetros establecidos son correctos, entrar en el menu de pantalla, opcidn “Info
inversor”, y controlar los datos resaltando en particular los sefalados:

»Ndmero de serie de la mdquina »Informacién en el modo DRMsO

L . (habilitar solo para Australia)
> Version del software instalado .
»Retraso a la respuesta en frecuenci

» Version del hardware .,
> Retraso a la respuesta en tension

» Potencia mdx. inversor

- =

» Valor del factor de potencia

» Funcidn no habilitada
» Version del Cédigo de Servicio

»Modalidad de entrada > Estado del sensor
fotovoltaica (Independiente /
Paralelo)

»Informacién sobre la modalidad

de trabajo (debe ser automdtica)

»Valor medido de la
resistencia de aislamiento

» Direccién de comunicacion (el valor debe ser distinto de 00)
» Informacién sobre el modo EPS

» Informacidn sobre el modo MPPT Scan

»Informacién sobre el modo de mdxima inyeccion en red

18. VERIFICACION DE LOS PARAMETROS ESTABLECIDOS EN LA BATERIA

Para verificar si los pardmetros establecidos son correctos, entrar en el menu de pantalla, opcidn “Info Bateria”,
y controlar los datos resaltando en particular los sefialados

Pylontech Weco 4K4 / 4K4PRO Weco 5K3 Azzurro ZSX5000

»>Modelo de bateria establecidd

I>Capacidad total de la bateria en Ah* l_

> Porcentaje de descarga de las baterias.

»Mdxima corriente de carga en A

¥ Valor tensién max. (proteccion)

> Valor de tension max. (carga)

»Madxima corriente de descarga en A

> Valor tensién min. (descarga)

> Valor de seguridad EPS

|
: *Nota: si hay mas de una bateria, en pantallase |
|

1 mostrara la suma de las capacidades totales.
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19.1 MODALIDAD EPS (OFF GRID)

En caso de una interrupcion de red, o de inicio en modo OFF-Grid, si la funcidén EPS estd activa, el inversor HYD-ES
funcionara en modo EPS (alimentacién de emergencia), utilizando corriente y energia fotovoltaica almacenada en
la bateria para proporcionar energia a la carga critica a través del puerto de conexion LOAD.

19.2. MODALIDAD EPS (OFF GRID) - ACCESORIOS NECESARIOS

Cable tripolar CA parala
conexién de las cargas criticas
al inversor

19.3 MODALIDAD EPS (OFF GRID) - PROCEDIMIENTO DE CABLEADO Y TIPOS DE INSTALACION

Identificar las cargas domésticas criticas o prioritarias: se aconseja identificar las cargas domésticas estrictamente
necesarias en condiciones de apagon, como por ejemplo la iluminacién, los frigorificos o congeladores, las tomas de
emergencia.

* Cargas de alta potencia (como hornos, lavadoras, bombas de calor): El inversor en estado de
EPS podrian no tener la capacidad de soportarlas, habida cuenta de la maxima potencia que
puede suministrar en esas condiciones.

e Cargas con altas corrientes de arranque (como por ejemplo bombas, compresores o, en
general, dispositivos accionados por motores eléctricos): El inversor en estado de EPS podria no
tener la capacidad de soportarlas, ya que la corriente de arranque, aunque sea por un periodo
de tiempo extremadamente limitado, resulta notablemente superior a la que el inversor puede
suministrar.

* Cargas de tipo inductivo (como por ejemplo placas de induccién): El inversor en estado de EPS
podria no soportarlas, a causa de la forma de onda propia de estos dispositivos.

Conectar los cables de fase, neutro y toma de tierra a la salida LOAD situada a la derecha de la parte inferior del
inversor.

NOTA: la salida LOAD debe emplearse solamente para la conexidon de la carga critica.

El procedimiento de conexidn de los cables de potencia a la salida LOAD sigue los mismos pasos que el cableado
aplicado en la salida GRID:

1) Aflojar los 4 tornillos (A) de la cubierta central con un destornillador.

2) Quitar la cubierta impermeable (B), aflojar el prensacables (C) y, hecho esto, quitar el tope (G).

3) Hacer pasar el cable con las fases a través del prensacables (C), conectdndolas correctamente a los bornes en el
lado LOAD.
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CONMUTADOR

En caso de mantenimiento en los componentes del equipo de generacidn solar, o en caso de inversor no utilizable,
es aconsejable disponer la instalacién de un conmutador, de ese modo se podran alimentar directamente de la red
las cargas normalmente conectadas a la linea Load del inversor.

L = REDY
er ~ " DISPOSITIVOS DE
i 2o CONSUMO
L N L
’a
LOAD
2K AR -
L=
) o ®
CONMUTADOR 1‘ 2 1'\3 4
CARGAS CRITICAS

o S
“ A gl &
N

Posicién 1-> Cargas prioritarias conectadasy
alimentadas por la linea LOAD del inversor

Posicién 0-> Cargas prioritarias no
alimentadas ni por el inversor ni por la red.

Posicién 2-> Cargas prioritarias conectadas y
alimentadas por la red

TELERRUPTOR DE DOBLE INTERCAMBIO

Para los equipos incentivados se puede instalar un telerruptor de doble intercambio; este dispositivo hara que las
cargas criticas reciban alimentacién normal de la red, y la recibiran de la linea EPS LOAD del inversor solamente
en caso de apagodn eléctrico y gracias a la conmutacion de los contactos del telerruptor.

+
+

GRID

aebtaeed

g

" LOAD

Telerruptor
K1 de doble
intercambio

Cargas
criticas

NOTA: Para las condiciones arriba descritas, en caso de apagdn eléctrico, la parte de equipo alimentado por el
puerto LOAD del inversor se comporta como un sistema IT

Nota: En caso de instalar el inversor hibrido en sistemas distintos de los indicados en el esquema de arriba, contactar
al servicio de asistencia para comprobar la viabilidad.

9.4 DDALIDAD

ONA U

En caso de presencia de corriente alterna suministrada por la red eléctrica (condicién de funcionamiento normal),
tanto las cargas estandar del equipo como las prioritarias reciben alimentacion de la red eléctrica sin necesidad de
utilizar un telerruptor de doble intercambio. En la siguiente figura se muestra ese funcionamiento.

L NL
Arar; RED Y DISPOSITIVOS
. GRID
Se muestra ademas , DE CONSUMO
que la salida LOAD _|—|—‘ L w stasne
tiene energia
siempre, incluso en L N Jj
presencia de la S—=real
tension de red. i : /
| I
a0 o L
CONMUTADOR I\N 2 1\N 3
Cargas | » v
criticas :




En caso de apagon eléctrico, faltara la tension alterna procedente de la red eléctrica; esa condicién
conmutara los contactos internos del inversor hibrido que, una vez superado el tiempo de activacion, seguird
proporcionando una tensidn alterna de 230 V en la salida LOAD, alimentando Unicamente las cargas criticas
conforme a la disponibilidad de las baterias y fotovoltaico.

RED Y DISPOSITIVOS
DE CONSUMO

CONMUTADOR

Cargas
criticas

NOTA: con esta configuracion durante el estado de apagdn, el equipo resulta ser un
sistema IT.

Nota: Durante el funcionamiento en estado de EPS, si la baterias estan suficientemente cargadas, el sistema
puede suministrar un maximo de corriente alterna igual a:

* Sistema con una bateria Pylontech: 5 A (1100 W)

* Sistema con dos baterias Pylontech: 10 A (2.200 W)

* Sistema con tres o mds baterias Pylontech: 13 A (3.000 W)
* Sistema con una o mds baterias WECO: 13 A (3.000 W)

19.5 MODALIDAD EPS (OFF GRID)- HABILITACION DE MENU
Para habilitar el modo EPS (OFF GRID) debe:

1. Estar habilitada la funcién EPS en pantalla.

1. Configuracién
o
.. base:
5. Seleccionar la modalidad,
EPS

1. Modalidad de control EPS 1. Habilitar la modalidad EPS J

2. Deshabilitar la modalidad EPS

2. Deben establecerse los siguientes parametros desde el menu
Profundidad de descarga

2. Configuracién
avanzada

1. Pardmetros de bateria

3. Profundidad de descarga ‘/




1. Profundidad de descarga en ON Grid

Profundidad de descarga I €
Max. valor de carga 100 %
80 % Min. valor de descarga 20 %

7

Profundidad de d EPS 2. Profundidad de descarga en EPS (u OFF Grid), superada
rorundidad de cescarga en la cual el inversor deja de alimentar las cargas conectadas

85 % bajo LOAD

7

SOC % < (100- Profundidad de descarga en EPS)
; . ej: Max. valor de carga = 100 %
EPS Bufer de seguridad Min. valor de descarga = 15 %

.\ 3. Una vez alcanzado el minimo valor de descarga en EPS,

el inversor realimenta las cargas en modo EPS (u Off grid)
una vez superado el limite establecido

SOC % > (100 - Profundidad de descarga en EPS + buffer
de seguridad)
ej: Valor de realimentacion salida LOAD =26 %

Si la producciodn fotovoltaica = consumo
de la CARGA, el inversor HYD-ES no
cargard o descargara la bateria.

Standby

Si la produccidn fotovoltaica < consumo de
la CARGA (AP>100 W) el inversor HYD-ES
descargara la bateria.

Descarga

Si la produccién fotovoltaica > consumo de la
CARGA (AP> 100 W) el inversor HYD-ES cargard
la bateria.

Carga
Si la produccién fotovoltaica es normal, pero el
consumo de la CARGA =0, o bien si la

SOC % < 100 % - EPSoop la energia en exceso se
almacenarad en la bateria.
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Al encender el inversor HYD-ES en ausencia de red, este puede trabajar suministrando la energia en
entrada del PV y almacenada en las baterias a las cargas criticas preestablecidas. Para hacerlo, es
necesario activar la modalidad EPS (Emergency Power Supply, Suministro de Potencia de

Emergencia). HIBRIDO ST TN

Paneles PV

Nota: Potencia suministrada en EPS** en
ausencia de produccion fotovoltaica 3000
VA

Potencia aparente de pico en ausencia de

.. . Bateria
produccidn fotovoltaica 4000 VA
** La potencia suministrada en EPS depende del tipo de baterias y
del estado del sistema (n.2 baterias, capacidad residual,
temperatura
0 DDA DAD SOLO O RID DIDCU

1) Comprobar que el seccionador
CC montado en el inversor
esté en posicion off.

2) Encender las baterias:

POWER RUN LOW BATTERY FAULT

En el caso de baterias Weco, pulsar la tecla POWER

Para encender PuIsar,dura.nte un segundo durante 1 segundo, se encendera el led RUN y el
Pylontech: [levar a el botén rojo SW de una contactor interno se cerrara en automatico.

ON el interruptor sola bateria; el contactor

situado en la parte interno se cerrara en

frontal de todas las automitico.

baterias.

g

3) Encender el fotovoltaico llevando el seccionador a la posicién ON.

ON
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21. FUNCIONAMIENTO SOLO FOTOVOLTAICO

Paneles PV HIiBRIDO

O @) ™| «

E Contador

(=]

Monitoraggio

ispositivos de consumo

El sistema puede trabajar también solo como
inversor fotovoltaico y, por consiguiente, en
ausencia de baterias. g .. : ® On-Grid

En este caso, en pantalla se mostraran

solamente los valores correspondientes a: : ® Off-Grid
.Produccién fotovoltaica ]

.Consumo de las cargas

.Potencia intercambiada con la red

NOTA: En este caso el cableado CA debera
conectarse al puerto GRID

22. AUTOTEST

iiiiAntes de efectuar el autotest, asegurarse de haber
establecido el codigo de pais correcto!!!!

Nota: El procedimiento de Autotest STD es el mismo
11. Autotest que el de Autotest fast, con la diferencia de que
los tiempos de espera son mas largos (unos 12

minutos el fast, frente a los 45 minutos del STD).

1. Autotest
rapido
2. Autotest STD
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